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SHARK SKIN

2K PUR-Transportflachen-Beschichtung

2K PUR bedliner coating

Revétement 2C PUR pour les surfaces de transport

AKEMI Shark Skin ist eine 2K-Polyurethan-
Beschichtung, die stark beanspruchte Trans-
portflachen mit einem sehr widerstandsfahi-
gen Schutzfilm versiegelt.

AKEMI Shark Skin is a 2K polyurethane
coating that provides surfaces with a protec-
tive barrier.

AKEMI Shark Skin est un revétement de
polyuréthane 2C, qui scelle les surfaces de
transport fortement sollicitées avec un film
protecteur trés résistant.

Einsatzgebiet:

Im Allgemeinen als Schutzbeschichtung fur
alle stark beanspruchten Metall-und Holzober-
flachen wie z.B. Pick-Up Ladeflachen, LKW
Transportflachen. Mit Zugabe von AKEMI®
Anti-Slip Additiv auch als Beschichtung fur
LKW Ladebordwénde.

Area of application:

Generally applied as a protective barrier to
high loaded metal and wood surfaces as for
chassis, body panels, boat interiors, SUV
body floors, tube guards, wheel arches,
off-road vehicle load bodies, truck and bus
floors.

Domaine d‘utilisation:

Généralement utilisé comme revétement de
protection pour toutes les surfaces de métal et
de bois trés sollicitées, par ex. les zones de
chargement de pick-up, les zones de transport
de camions. En ajoutant des particules anti-
dérapantes AKEMI, également comme revéte-
ment pour les hayons élévateurs de camions.

Eigenschaften:

- verfligbar in Schwarz, Wei3 und Einfarbbar

- schiitzt gegen Kratzer und Schlage

- schiitzt gegen Korrosion

- elastisch

- gerausch- und vibrationsd@mmend

- UV- und wasserbesténdig

- bestéandig gegen viele Chemikalien,
z.B. Kraftstoff, Hydraulikél, Salzwasser,
Tierausscheidungen, usw.

Properties:

- available in black, white and tintable

- protects against scratches and impacts

- protects against corrosion

- elastic

- noise and vibration insulating

- UV- and water resistant

- resistant ato a wide range of chemicals
including fuels, hydraulic oils, salt water,
animal urine etc.

Caractéristiques:

- disponible en noir, blanc et colorable

- protege contre les rayures et les impacts

- protége contre la corrosion

- elastique

- absorbe les bruits et les vibrations

- résistant aux UV et a l'eau

- résistant a de nombreux produits chimiques,
comme le carburant, I'huile hydraulique,
I'eau salée, les excréments d’'animaux, etc.

Gebinde VE Art.-Nr.  Size SU Art. No. Taille Unité d’emb. Réf.
Shark Skin800miDose 6 ~  ~ SharkSking0mican 6~ Shark Skin 800ml boite 6
Farbe: schwarz 87887 Colour: black 87887 Couleur: noir 87887
Farbe: einfédrbbar 87889 Colour: tintable 87889 Couleur: colorable 87889
Hérter 100ml Dose 6 87869 Hardener 100ml can 6 87869 Durcisseur 100ml boite 6 87869
Shark Skin 4,51 Einheit 1 ... SharkSkin4SLunit =~ 1 ... ~SharkSkin4,5L unité L

Farbe: schwarz 87876 Colour: black 87876 Couleur: noir 87876
Farbe: weil3 (auf Anfrage) 87877 Colour: white (on request) 87877 Couleur: blanc (sur demande) 87877
Farbe: einfédrbbar 87878 Colour: tintable 87878 Couleur: colorable 87878
Anti-Slip Anti-Slip Additif

Additive 220g Beutel 6 878 84 Additive 2209 bag 6 878 84 antidérapant 220g poche 6 878 84

Zur Beachtung: Vorstehende Angaben wurden nach dem aktuellen
Stand der Entwicklung und Anwendungstechnik unserer Firma erstellt.
Aufgrund der Vielzahl unterschiedlicher Einflussfaktoren konnen diese
Angaben sowie sonstige mindliche oder schriftliche anwendungstechni-
sche Hinweise nur unverbindlichen Charakter aufweisen. Der Verwender
ist im Einzelfall verpflichtet, eigene Versuche und Priifungen durchzufiih-
ren; hierzu zahlt insbesondere das Ausprobieren des Produktes an unauf-
falliger Stelle oder die Anfertigung eines Musters. Unser Technisches
Merkblatt ist zwingend zu beachten (www.akemi.de).

AKEMI chemisch technische Spezialfabrik GmbH
Lechstr. 28 « 90451 Nirnberg « Germany

Notice: The above information is based on the latest stage of our develop-
ment and application technology. Due to a multiplicity of different influen-
cing factors, this information — as well as other oral or written technical
advises — must be considered as non-binding hints. The user is obliged
in each particular case to conduct performance tests, including but not
limited to trails of the product, in an inconspicuous area or fabrication of
a sample piece. Observation of Technical Data Instruction is mandatory
(www.akemi.com).

Tel. +49(0)911-642960 + Fax +49(0)911-644456
E-mail: inffo@akemi.de « Internet: www.akemi.com
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A respecter: Les indications suivantes ont été générées conformément au
niveau actuel de la technique de développement et d‘application de notre
entreprise. En raison du grand nombre de facteurs d‘influence différents,
ces indications, tout comme les instructions écrites ou orales relatives a la
technique d‘application, ne peuvent étre faites que sans garantie. L'utilisa-
teur est obligé au cas par cas de réaliser ses propres essais et contrdles;
en font partie en particulier I'essai du produit sur un endroit discret ou
la réalisation d‘un échantillon. Notre fiche technique oit absolument étre
respectée (www.akemi.com).
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